RELACION
PER

PROJEKTLIGJIN “PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES,
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES
SE SHOIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE SE ARABISE
SAUDITE, PER SHERBIMET AJRORE”

|. QELLIMI I PROJEKTAKTIT DHE OBJEKTIVAT QE SYNOHEN
TE ARRIHEN

Projektligji parashikon ratifikimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit té
Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe geverisé sé Mbretérisé sé Arabisé
Saudite, pér shérbimet ajrore, e cila ka pér géllim rritjen e bashképunimit
dypalésh né fushén e transportit ajror.

II. VLERESIMI I PROJEKTAKTIT NE RAPORT ME PROGRAMIN
POLITIK TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, ME PROGRAMIN
ANALITIK TE AKTEVE DHE DOKUMENTE TE TJERA
POLITIKE

Ky projektligj nuk éshté i parashikuar né programin e pérgjithshém analitik té
projektakteve qé do té paraqiten pér miratim né K&shillin e Ministrave, pér
vitin 2019.

I11. ARGUMENTIMI I PROJEKTAKTIT LIDHUR ME PERPARESITE,
PROBLEMATIKAT, EFEKTET E PRITSHME

Kjo marréveshje do t€ ndikojé né€ krijimin e kushteve t€ pérshtatshme, té
ndérsjella dhe lehtésuese, pér operatorét e transportit ajror té té dyja vendeve, si
dhe kalimin tranzit népérmjet territoreve té tyre, me qéllim 1€vizjen pa pengesa
pér shtetasit e té dyja paléve.

IV. VLERESIMI 1 LIGJSHMERISE, KUSHTETUTSHMERISE DHE
HARMONIZIMI ME LEGJISLACIONIN NE FUQI VENDAS E
NDERKOMBETAR

Projektligji ésht€¢ né harmoni me Kushtetutén dhe ligjin nr.43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”.

V. VLERESIMI 1 SHKALLES SE PERAFRIMIT ME ACQUIS
COMMUNAUTAIRE (PER PROJEKTAKET NORMATIVE)

Ky projektligj nuk synon pérafrimin me acquis té BE-sé.



VI. PERMBLEDHJE SHPJEGUESE E PERMBAJTJES SE
PROJEKTAKTIT

Republika e Shqipéris€, si nénshkruese e Konventés mbi Aviacionin Civil
Ndérkombétar, mé€ 7 dhjetor 1947 (Konventa e Cikagos) ka detyrime té
koordinojé veprimtarin€ e saj né€ fushén e aviacionit civil.

Bashképunimi né fushén e transportit ajror konsiston dhe orientohet nga parimi
1 krijimit t€ komunikimit ndérmjet vendeve, gj€ e cila justifikon dhe iniciativén
e nisur pér té€ realizuar két€ marréveshje, e cila krijon hapésira dhe mundési mé
té mira pér shtetasit e paléve kontraktuese pér transport udhétarésh, mallrash
dhe dérgesash postare.

Marréveshja, ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
geverisé sé Mbretérisé sé Arabisé Saudite, pér shérbimet ajrore, u pérafrua né
Tirané, mé 25 — 26 shkurt 2014, né takimin midis pérfaqésuesve t€ Ministrisé sé
Infrastrukturé€s dhe Energjis€, Ministris€ pér Evropén dhe Punét e Jashtme,
Autoritetit t€ Aviacionit Civil, dhe pérfaqésuesve té€ Autoritetit t€ Aviacionit
Civil t€ Mbretéris€ s€ Arabisé Saudite. Kjo marréveshje u nénshkrua nga
Ambasadori 1 Republikés s€ Shqipérisé né Mbretériné e Arabisé Saudite, mé 6
shkurt 2019, n€ Riad.

Marréveshja éshté e pérbéré nga 37 nene dhe shtojca A, pjes€ pérbérése e saj.

NE€ nenin 1 jepen pérkufizime té termave t€ fushés s€ aviacionit q€ pérdoren né
kété marréveshje.

N¢€ nenet 2, 3 dhe 4 parashikohen rregullat pér dhénien e t€ drejtave né€ lidhje
me shérbimet ajrore ndérkombétare t€ planifikuara, si dhe parashikimet dhe
pércaktimet né€ lidhje me autorizimet e pérshtatshme pér operim, ndérsa né
nenin 5 pércaktohen detyrimet e paléve pér aplikimin e tarifave té njéjta té
shfrytézimit pér linja ajrore t€ pércaktuara.

Né pikén 1, t€ nenit 6, pércaktohet se ¢do palé, né bazé té reciprocitetit, do té
pérjashtojé njé linj€ ajrore t&€ pércaktuar té palés tjetér, n€ masén mé té€ ploté té
mundur né bazé té ligjit t€ tij t€ brendshém, nga detyrimet doganore, taksat,
tarifat e inspektimit dhe detyrimeve té tjera kombétare, si dhe listohen artikujt
qé€ pérfitojné kéte trajtim lidhur me funksionimin ose shérbimin e avionit té
linjés ajrore té pércaktuar t&€ palés tjetér q€ kryen shérbimet e miratuara. Né&
pikén 2, t€ nenit 6, jepen aplikimet e pérjashtimeve t€ dhéna né paragrafin 1,
edhe pér rastet brenda territorit t€ aeroportit, kur pé€rdoren pér pjesén e mbetur t&
udhétimit.

N¢ nenet 7 deri 10, marréveshja vendos njé kuadér rregullash dhe procedurash
pér funksionimin e shérbimeve, pér transportin ndérkombétar ajror té
udhétaréve, mallrave dhe postés, si dhe pércakton té drejtat e transportuesve té
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té dyja paléve né transportin ajror. Marréveshja, gjithashtu, vendos rregullat dhe
parimet dhe siguron njé zhvillim t€ koordinuar dhe liberalizimin progresiv té
transportit ndérmjet paléve, t€ mbéshtetur né€ nevojat reciproke komerciale dhe
kushtet e hyrjes né tregun e transportit ajror.

N¢é nenin 11 marréveshja parashikon se transferimi 1 t€ ardhurave nga linja/linjat
ajrore t€ pércaktuar/a t€ paléve kontraktuese do t€ jeté n€ pérputhje me rregullat
e kursit té kémbimit t€ huaj valutor t€ palés né territorin e s€ cilés llogariten té
ardhurat né€ lidhje me transportin e pasagjeréve, postés dhe ngarkesave dhe do té
zbatohen tarifat bankare normale. Linja/linjat ajrore té pércaktuar/a té paléve
kontraktuese jané té tatueshme né shtetin kontraktues né té cilin ndodhet vendi i
menaxhimit efektiv té tyre.

Né nenin 12 jepen dispozita lidhur me njohjen e ndérsjellé té certifikatave té
vlefshmérisé pér fluturim, certifikatat e kompetencés dhe licencat ¢ 1éshuara ose
té béra t€ vlefshme nga njéra palé dhe q¢€ jané ende né fuqi.

Né nenet 13 dhe 14, né pajtim me té drejtat dhe detyrimet e secilés palé, sipas sé
drejtés ndérkombétare, né€pérmjet marréveshjes riafirmohet detyrimi ndaj
njéra — tjetrés pér t€ mbrojtur siguriné e aviacionit civil ndaj akteve té
ndérhyrjeve té€ paligjshme, né pérputhje me konventat ndérkombétare pér kété
gé€llim dhe, vecanérisht, né pajtim me dispozitat e sigurisé sé aviacionit qé jané
vendosur nga Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil.

N¢ nenin 17 parashikohen dispozita lidhur me konsultimin dhe ndryshimin e
marréveshjes. Ndryshimet g€ mund t€ p&€sojé marréveshja do t€ hyjné€ né fuqi
me shkémbim t€ notave diplomatike, pas pérfundimit té€ procedurave té
brendshme ligjore.

Né nenet né vijim jepen parashikimet e késaj marréveshjeje né lidhje me
garantimin e zbatueshméris€é s€ legjislacionit vendas gjat€ qgéndrimit né
territorin pérkatés, si dhe rregullat né rastet e lindjes s€ mosmarréveshjeve té
mundshme.

Né nenin 37 parashikohet se marréveshja miratohet dhe hyn né fuqi ditén e
shkémbimit t€ notave diplomatike nga palét kontraktuese, ku secila nga palét
njofton njéra-tjetrén se kané pérfunduar procedurat e tyre t€ brendshme ligjore,
pér hyrjen né fuqi té€ sa;.

VII.INSTITUCIONET DHE ORGANET QE NGARKOHEN PER
ZBATIMIN E PROJEKTAKTIT

Pér zbatimin e kétij projektligji ngarkohet Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé.



VIII.PERSONAT DHE INSTITUCIONET QE KANE KONTRIBUAR NE
HARTIMIN E PROJEKTAKTIT

Projektligji &shté hartuar nga Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé, né
pérputhje me ligjin  nr.43/2016, “Pér marréveshjet ndérkombétare né
Republikén e Shqipérisé”.

Marréveshja éshté miratuar, né parim, me vendimin nr.5, daté¢ 9.1.2019, té
Késhillit t& Ministrave, dhe éshté nénshkruar né Riad mé 6 shkurt 2019.

IX. RAPORTI I VLERESIMIT TE TE ARDHURAVE DHE
SHPENZIMEVE BUXHETORE

Ky projektligj nuk pérmban efekte financiare shtesé pé buxhetin e shtetit, pér
zbatimin e tij.

KESHILLI I MINISTRAVE



